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In  orationibus ,  quas  tamqnam  a  Lysia  scriptas  lectitamus  et  in  integrum  restitaere  stademus , 
milla  est ,  quae  ipsius  nomine  magis  quasi  sacrata  sit  quam  oratio  in  Eratosthenem,  Quum  enim 
hanc  unam  causam  de  caede  fratris  Polemarchi  ipse  egerit  et  orarerit  Lysias  et  haud  pauca  de  !|  "^ 
rebus  suis  prolocutus  sit,  haec  oratio  habita  est  fons  integerrimus,  ex  quo  oratoris  vita  sit  concin- 
nanda.  In  quem  finem  ipsi  veteres  ea  usi  sunt.  NonnuIIa  inde  deprompsit  in  vitam  LysiaePseudo- 
Plutarchus ,    ut    constet    iam    eius,    quacunque    Tixerit  aetate ,  pro  Lysiaca  habitam  esse  orationem.  • 

Haec    iustrare   nihil    opus.      Eadem   saepius  usus  Harpocratio  in  Lexico ,  nusquam  addidit ,   quod  in 
aliis    dubiae    fidei  orationibus  circumspecte  addere  solet :   tl  yvtjaios  6  Xoyog;  genuinam  igitnr  pu- 
tavit.     Quo   firmioribus  mihi    utendum  video  argumentis  ,  si  eam  non  a  Lysia  scriptam  et  omnium 
minime  genuinam  esse  evincere  velim.     Et  iam  statim  dubium  oboritur  an  per  leges  Lysiaje  licitum  ' 
fuerit  in  iudicio  hanc  causam  coram  agere.  Nemini  enim  nisi  civi  licitum  erat  aliquem  reum  agere.         '<< 
De  quo  ipsius  Lysiae  describam    verba    c.    Agorat.  §.  73.  ovrw  fiivroi  ovTog  noXi)  (1)   vfiior  xara-  , 
(fQOVti ,  aiffrf  ot)x  mv  ^A&TjvuXoi  ttal  idixa^e  ital  i^fxXTiaial^t   nal  yQa(fdg  Tag    tf  av&Qwnmv  iyQcc-  ; 
qiiTO,  iniyQa(f>6ftfvos  ^  AvayvQaaiog  fivai,    Lysias  autem   non  fuit  civis  Atheniensis ,    aed  inquilinus  , 
per    patronum    igilur  cum  populo  agendum  erat.     At  inquilinos  honoratiores ,  quorum    fuit   Lvsias         - 
i<S0TiXi,ii    mv ,    praeterquam    quod   (jifToixtop  non  solvebant,    patrono  cive  nou  usos  esse  consentiunt    f 
Antiquitatum  Atticarum  perilissimi  viri  ,  eliam  Boeckhius  Oecon.  Att.  II.  p.  78.     Qoi   iure  sammo 
adversatus  aliorum    sententiae    iis  ad  rempublicam    accedere    licuisse ,    nullum    tamen  dubium  esse 
ait ,    quin  patrono    cive    iis  minime  ulendum  fuerit.     Quod  miror  quare  Boeckhius  auctoritate  sua       ~ 
affirmare,    quam    argumentis   ex    hac,    de  qua  dispulamus,  Lysiae  oi^tione  petitis  firmare  malnerit. 
Quum    vero  mihi    neganti    fidem    habitum    iri    neque  pulem  neque  velim,  in  re  non  negando  sed 
refutando    conficienda ,    Boeckhio    affirmanti  credere    tutius ,    nisi    certis   argumentis    rem    dirimere 
possis  coutroversam.     Scrupulus    mihi   remanet   propter  ipsum  laoriX&v  nomen,  quod  explicandum  ' 
secundum    Grammaticos:    xa    iaa  Tors  (xaToXe  TfXovvTfg.     Pollux  VIII,  155.  iaoTfXiig  6  fitToixos  o  !      , 
Tiiiii&tig  nij  TOtira  ToTg  (iiTolxoig  TtXtTv,     Pariter    Timaeus:  iaoTtX^g ,  6  XCOQtg    ^iiftlag    inidijfmw  , 
laa   To7g   noXlraig.     Aliorum  enim  testimonio ,  ut  Ammonii :  iaoTfXtjg ,    6    TfTifnjfiirog  fUTOixog  iv 


(1)    Corrigeadum  videtur :  ovrof  /t.  xoaovxoy  vftiiii  xartif^rti,  et :   tck  il  ar9qa)Tlut  x^afot  ifqiftto. 
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TtS  Vffo)  TdyfictTi  Totg  noXtTceig ,    xul  ro  /ui v  (itToi*iov  (tij  TtXwv,  navTa  8i  t%(OP  t«  avTcc  ToTg  no- 

/1  XiTaiq,  nXriv  tov  aqitiv,  quum  nimium  probelur,  probalur  nihil.     Tribubus  et  pagis  non  adscribe- 

bantur    laoTiXiXii ,    iisque   adeo    neque    suffragium    in    comitiis  ferre  neque  ad  rempublicam  accedere 

licebat.     Nec   error   tantum ,    sed   erroris  eliam    fons  moustrari  potest.     Confudit    nempe  Ammonius 

I  inquiiinos    lOortXHg   et   cives   adscitos ,    dijiiOTToiiJTovg,     His    omnia    iura    civilia    tribuebantur ,    sed 

i  arcebantur  magislratu   novem    archontum,    quod    non    essent   tx   TQiyovlas    cives,      Et ,    ut    paria 

componamus,     quis     in    hoc    nomine    iaoTtXtias    aliam    interpretandi    rationem    probandam    putet 

quam    in    dTfXtlas    et    avvviXtiag    nominibus?      Harpocrationis  quoque  verba:    taoTtXiia'  Tti*ij  Tig 

SidofifVTj  ToTg  d^iotg   (pavfTat   twv  (ifToixiov,  na&^  fjv  ttal  i?   tov  fifTOtxiov  dqifatg  avToTg  i/iyvtTO, 

wg    jtvaiug    tv    tw  iTQog   HioaTQUTOv  v^Qtwg,   tl  yvtjaiog'  oTt    8i  ttai  twv  dXXtov,   wv   iitQUTTOv  ot 

(UTOtxot ,  d(ftatv  fi%ov  oi  iaoTfXtTg ,  Qto^QaaTog  tiQ^xtv  iv  ivdtxdTt]  twv  iNTo/io)*',  (1)   ila  mihi  tI- 

(lentur  expiicanda,   ut  remissa  iis  fuisse  axacp^cpoQiov,  axtadijcpoQwv,  vdQtatfOQtov  ministeria  tradiderit 

Theopbraslus;    nullum    vero  tribulum  fuerit  ius.     Haec  enim  ministeria  ab  inquilinis   non  praestita 

et   nfToimov  non   solutum  una  eademquo  actione  persequebantur.     Cf.  PoIIux  III.  57.  dStdTaxxoi 

di    yiuXovvTui    oi    (lij   iy/fyQUfifiivot   tig  Tovg  (itToixovg  dtov,  »j   (li]   TtXovvTtg   rd  (UToixtov,  rj  rijv 

aHdffT/v    (irj    qiiQOVTtg ,    ovg    dij    yQUiliunfVog    Ttg    twi'  ddtaTuxTwv  tivai  dtijXtyxtv.     Unicum  iam, 

quod  noverim  ,  relictum  csl  conlrariae  sentenliae  probandae  argumeutum  in  Xen.  Hell.  II.  4.  25. 

Tzniv    di    r/ufQug  dfxa  yfvia&ai ,   ntard   dovTtg ,  o'iTiVfg  iv(inoXf(iijafiav,  xal  tl  ^ivoi  fitv,  iaoTf- 

7.ftav  iafa{yat,  i^fjtaav  noXXol  (liv  OTrXTTUt,  noXXol  8i  yv(iviJTfg,     Ex  quo  loco  elBci  possit  laoTt- 

,f     Xeiag   munere   non    uuam  illam  (itTotxiov  solvendi  remissionem ,  sed  plures  etiam  tributas  esse  im- 

raunitates.     Sed    corrupla    sunt   Xenophontis    verba.     Civibus   enim  hic  honor  haberi   non    potuit. 

Oe    quibus    maxime   sermonem  esse  patet  ex  verbis  additis:  xai  tt  ^ivoi  tltv,     Gorrigendum:  lao- 

noXtTtiav.  (2) 

lu  ipso  Lysia  plures  sunt  dubitandi  causae.     Quidni,  mature  iaoTiXrji  faclus,  autpriusaut  poste- 

riiu  causas  ipse  oravit,  sed  oraliones  scripsit?    Orationem  quidem  postea  iuscriptam  ntQi  twv  tditov 

tvfQytatwv  i.  e.  pro  lege  lata  a  Thrasybulo  de  Lysia ,  ut  civis  csset ,  ab  ipso  habitam  esse  nemo  me- 

moriae    prodiiUt.     Lysiae   inquilino   mandatum  fuisse  publice  ut  oratione  funebri  laudaret  cives  At- 

^     ticos  in  bello  Corinthiaco  caesos,  idque  aequo  animo  tulisse  oratores  cives  illius  aetatis,  vix  credi- 

bile.     Quare    qui    orationem    Lysiae   tribuunt,     scholasticam    cssc    declamationem   statuant    necesse 

I  esl.  (3)     Socrati    postea    Lysias  scriptam  orationem  attulissc  ferlur,  qua  pro  se  in  iudicio  utere- 

>  tur.  Cicer.  de  Or.  I.  54.  231.     Idem  aho  loco  Brut.  IX.  35.  Lysiam  dicit  ijD^m  ^uie^m  tn  cauW/yo- 

(  rensibui  non  versatum,    sed  egregie  subtilera  teriptorem.     Quod  vero  ib.  XYI.  63.  scripsit  Gicero 

Lysiam  Alhcnis  esse  et  natum  et  mortuum  et  /iinctum  omni  civium  munere,  male  interpretatus  est 


(1)  Ilarpocr.  v.  ^xaupijifoQoi,.  ^^/i^t^io^  iv  T^irift  NoixoS^taiaiq  iptjoly  oti  JtQoqitattiv  i  vo/ioi  taZi  iittoixou;  iv  tiCi 
Ttonitatq  ttvtoiiq  nir  axaifai:  qiiQHv,  tdi;  di  &vyati(>ni;  nitiiy  vdQfUi  xaJ  aMndiXu,  SnCXtxtat  niQl  roixon  »al  0f6giQU- 
Ofot  ir  -tu  intaia  tav  Noiuaii,     Ulroque  loco  sive  Setiat»  «iTe  <V(ffx<iT«>  Tel  eyftKaTti  «cribendum, 

(2)  Ibid.    j5   23.    0004   di  iTtioievov  (i^div  ^&iMi»iyat ,  av%oite  aveXo^l^ovto  xtu  tov?  oIAovc  iiidaan»*,  it  oidiv 
itiotvio  tovioty  ■tity  naxiiy,  xai  to:?  T^icxontt  oi}x  ((paaay  ;fg7»o»  ■!tei»ea9atcomp\ximti\.iJti<ttevev,  Corrigam ^arioi nr > o. 

(3)  Scholam    redoleDt    yerba    5  2.    o/tw?  ii  o  fiiv  Xoyoi  /lot  TteQi  tovtw*,   o  rf'   dfuv  ov  Ttqoi;  xd  xoitim  i'eya,  iXi.d 
nqoi;  Tor?  Ttqoteqov  ijf'  «vto;;  eiqtjxofaq,    Mihi  oralio  non  a  Lysia  Tidetur  scripta  esse. 


Schoemann.  de  G)mit.  p.  81.  quasi  scr^um  esset:  omnibus  reip.  funciom  mtineribiis.'    Hoc  dicit  Gteero : 
Lysias  peregrinus  licet  natalibus  omnes  officii  jcivig  Atlici  iwpleyit  partes,   amantissimus   reipuUteae,  ' 
oplimalium    factionis  adTersarius  nec  tamen  horoo   factiosus,  ti  noa  ciris,  certe  pro  cive  fait.     la 
lantis   calamitalibus    opera   eius    reipublicae   non  defuit  eaque  fuerunt  merita ,  ot  ipse  Thrasybolus 
iegem  de  Lysia  cive  adsciscendo  ad  populura  ferret.     Quod  plebiscito  ratum  irritum  reddidisse  Ar- 
cbinum    auctor    est  personatus    Plutarcbus  1.  1.  p.  835.  F.  iq)'  ols  yqdx^avxog  ocvtA  &Q«av^o*lXov 
TToXtTtlav  jufr«  T^v  Ma^odov  in    dtaqyiias  r^g  JtQO  EvxXfidov ,  6  fttv  bijfAog  ix^QtKU  tt/p  dwQtdy, 
diifviyxafifpov  S^uiq^lvov  yQacfiijv  naQavofioyv   Std    ro     dnQO^oilXiVTOv    ligay^&fjvai   eAXm    t6    ifitjtf^i- 
Ofta  x«i  ovTftkj    dTTiXa&iig   Tffg  iroXtTiiag  tov    XotTrov   fttTU)»^t    yQovov   iaoTtXiig    tov.  (1)      Compo- 
nenda,  quae  hinc  illustrentur,  Aeschinis  rerba  c.  Gtesiph.   |.   196^  ^AqfXvog  yaQ  6  ix  KoiXijg  i/Qd-  ] 
tparo    •jiaQavofuov    QQaotS^ovXov    tov    JSTfiQta,     yQdxpavrd  t«  Tra^id  Tovg  voftovg ,    nvKfavovv    fva  I 
TWJ'    ovyxaTfX&ovTatv  avTw  dno  fPvXijg ,    xal  tlXt   vtojarl  yiytvtifuvtov   avTm   tAv     tvtQytatotv,     dg 
0V1    vnfXoyiaavTO    oi   StxadTal'   •^yovvTO    yoQ ,    wantQ   TOTe    avTOvg  (ftvyovTag  dno  ^PvXfig  SQam<- 
^ovXog    xartjyayfv,    ovtoo    vvv    fiivovTug     i^tXattptiv     yQdcpovvd    ti    naqd    Tovg    v6f*ovg,       Quodsi 
vere    coniicinius   hoc    de  Lysia  cive  plebiscUum  ab  Aeschine  respici  —  et  optime    sane    temporom 
rationes  congruunt,  qnum  alter  latum  tradat   statim  post   reditum  in  urbem ,  in'  dvaQj^iag  Ttjg  rrno 
EvxXfiSov ,    alter    vtoaaTi    ytytvijfjiivoiv  Ttov   &Qaav^oi'Xov  iVfQytaimv  —  ipsa  re  docemur  imperi- 
tum    glossatorem    allevisse  vocem  avtcpavovv ,  nt  in  eadera  in  qua  Aeschines  causa   versalus  drcatur 
Arcbinus.     In  dnobus  codicibus  arfqiavovv  non  icriptum  adeoque  ab  ediforibus  uncis  seclusum  est 
a    reliqua    oratione.     Quo   facto    omnia    mihi     turbari    vidoBtur.     Thrasybulus    enifn   dux    exsulum, 
o  naTayayiov    Tovg  qptt/yoyra?,    dtci  nequit:  tig  Tmv  avy^aTtX&ovTwv  ^j^Qfivtf,  dici    vero    possit: 
6    avyxaTayayiov,    ut    idem    Arcbious    vix  paullo  ante  §.    188.   dicitur  tlg  Tvtv   Kavteyayovrmv  tov 
Sijftov.     AUerum  vero  optime  quadrat  in  civem  aliquem  minus  nobilem  quem  aurea  corona  dona- 
verinl  Atbenienses.     Insuper  verba:  yqdxpavTd  rt  irtiQd  Tovg  vofjtovg   ex    fine  sentenliae  repetita  et 
ad  naQav6fto)v    lyQdxfiaTO  adiecta  omnino  supervacanea  sunt.     Quapropter    omnia    illa :    yQa^avru 
—  ^vXffg  ^    quorum    verborum    alius  atque  abus   in    codicibus   ordo,    nt  gfossema  delenda  censeo. 
Nonnifail    quoqne    corrupli    in    posterioribus    Aescbinis  verbis:    maneQ  roTt    txvrovg    (ftvyovTag    nno 
^vXi^g  &Q<x<nl^ovXog  xan^yaytv,  ovtxo  vvv  ftivavTag  i^tXatlvtiv.    Quae  enim  sit  vis  vocabuU  ftivttv,  ubi 
oppositum  (fftlyftv,  patet  ex  Oraculi  versu:  ^ftryftvjtrjSijtivtiVfjtijS^  atSiTqpat  xaxog  tivat,  Aliquot  co-  tj 
dices  ftiXXovTag  praebent  pro  ftivovTag,  in  quo  nihil  praesidii.     RequiriLur  voi,  quae  opponatur  vocabulu 
q>ftly(ov,  i.  e.  exsul.     Quod  est  xaTtX&ovTag.     Ipsum   vero  illud   quod    mibi    constet    scripsisse    ora-   i 
torcm,    ad    manus  non  est,  neque  certius  quicquam  afrcrce  possum  de  Plutarchi  verbis  subsequen- 
tibus  1.  C. :    (fiQOVTai   <J' «VTOt;   X6yoi  vxt'*   TotfTtov  yvtjaiovg  (faalv  oi  ntQi  /iiovvatov    xui  KaixiXior 
iivat  aXy',  iv  oig  Slg  fiovov  iJTT^^ijvat  XiytTat.  tart  S'  ctvTOv  xui  6v  iniQ  tov  tlitjtfiafuxTog  iyQdyiuTO  ' 
^^Qyivog,  TTiv  noXtTfiav  «wrw  itfQtij^mv  xal  xard  twv  X'  fTtQog.    Ita  libri.    Quod  coniecit  Taylorus:  ; 
iaTt  5'  avToii  xai  6  vniQ  toO  V7?'«>  °  iyQaxpaTO  'y^QyTvog,  Trjy  noXiTtiav  aiiTOv  nfQtfXa)v  xTt.  in  ver- 


(1)  Scripsi  ittTUnijot  pro  TOlgato  uitifat.  Eadem  opera  icripturiis  eratn  ^iWwyioyro?  pro  &ntyfY%aithov.  Graece 
«niin  dicitur  ^oifiiqtvr  yfcKfijy.  Quod  rectum.  Occurrit  tamen  Harpocr.  iu  t.  y^af^  ■itTmQo.rSitvr  j^of^  im^Qto&m  xai 
foaifta&iu  Uftnu."     Nisi  hic  quoque  inofi^tiv  scribeudum. 
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horum  ordiaem  recepit  Westermannas  in  Biograpb.  Graec.  p.  242.  42. ;  iaeptum  igitur  esse  consenta- 
neumi  Aptius  ad  sententiam  baec  ita  emendari  Toluit  Wyttenbacbius,  ut  utramque  banc  causam  actor, 
Lysiae  oratione  usus,  non  vicisse  dicatur<  Sed  quod  reposuit,  ad  sermonem  scabrum  et  parum  Graecum 
videtur.  DifBcile  est  ia  hac  farragine  rerum  uadecunque  coasarcinatarum  et  uuUo  recto  ordine  consuta- 
rum  cerli  quicquam  statuere.  Neque  hoc  nunc  ago.  Illud  urgeo,  nobilissimos  inter  Graecos  criticos, 
1  homines  hteratissimos ,  Dionysium  et  Caecilium  iam  Augusti  aevo  centum  nonaginta  duas  orationes 
'i  ul  suppositicias  segregasse  neque  plus  dimidiam  partem  orationum  ,  quae  Lysiae  nomine  ferebantur, 
genuinam  babuis$e« 

I^ec  non  alterum  me  adrertit  Lysiam  scripsisse  orationem  in  Trigintaviros  (1).  Quod  mihi 
parum  verosimile  videtur.  Alienissimum  enim  ab  Atheniensium  moribus  et  more  publice  recepto 
mihi  visum  erat  Trigintaviros  Athenis  vitam  per  otium  degisse,  bona  eorum  non  publicala ,  domos 
uon  ab  imis  fundamentis  disieclas ,  corpora  mortuorum  non  eitra  fines  Atticac  proiecta ,  su- 
perstiles  neque  malos  cifes ,  proditores  patriae  et  bostes  iudicatos  nec  iis  aqua  et  igne  interdictum 
esse.  Saltem  bona  eorum  publicala  esse  constat  testimonio  Philochori ,  hominis  diligentissimi ,  apud 
Harpocr.  in  v,  nofiniXa'  nofnrtioig  Se  ,  (jnyffi  ^ikoj^OQOg ,  nQOXiQov  iiQwvro  oi  ^A&rivaXoi ,  Totj  tx 
Tfii  ovaiui  rmv  TQidxovTa  xaTaaKfvaad-iTaiv,  oipi  di,  qiijal ,  xai  'AvSQoricov  dXXa  naTfaxttfaaiv. 
JXeque  minus  luculenter  Xenophon  in  Hellen.  H.  4.  38.  ot  Si  diijXXa^av,  t>'  w  rt  fiQtjV7]v  ixtiv 
u)i  nQOs  dXXTjXovg ,  dnitvai  Si  enl  tu  iavTwv  ixdarovg  nXijv  rmv  TQidxovra  xai  r&v  'ivSfxa  xal 
T(i)v  iv  ru)  TltiQaifX  aQ^dvroiv  Stxa  (2) ,  tt  Si  rtvtg  (fo^oXvro  t<x>v  t|  dartog ,  iSo^tv  avrolg  rijv 
'EXivaiva  xaroixtTv.  Non  me  latet  diversa  tradere  Andocidem  de  Mysler.  c.  15.  q)fQf  Sij  roivvv, 
oi  OQXOi  VfiTv  nibi  ixovaiv;  6  (liv  xoivog  rfj  noXti  dndaj],  ov  onwfwxart  ndvTtg  iiird  rdg  diaXXa- 
ydg  ,  xai  ov  /AVijaixax^aa}  rav  noXirwv  ovStvi  nXijV  riav  TQidxovru  xal  rS>v  fvStxa,  ovdi  rodrcov, 
og  dv  i&iXji  tv&xfvag  SiSovai  r^j  aQtfJQ  ,  VS  rJQ^ft'  (3).  Neque  hoc  discrimine  ular ,  quo  arguam 
,  hominem  iuconcinne  blaterantem  Andocidis  nomen  mentiri ,  quod  in  aliud  tempus  reiicio.  Respi- 
cienda  quae  finxit  falsarius,  qui  hanc  sive  in  Trigintaviros  sive  in  Eraloslhenem  scripsit  orationem.  Qui 
§,  35.  oaoi  Si  ^ivoi  iniStjfiovaiv,  iiaovTai  noTiQOv  dSixwg  roiig  TQidxovra  ixxijQ^tlrrovaiv  ix  ribv  ndXtoov 
rj  Sixaiag.  ti  yuQ  Sr/  avrol  oi  xaxwg  nfnov&ortg  Xa^ovrtg  aqitjaovaiv,  ^nov  acpdg  uvrovg  ijy^aovrat 
TTfQiiQyovg    vniQ    vnihv   rtiQoitivovg.  Ubi ,  nisi  fallor,  scribendum  eral:  ntQiiQyovg  ijyriaovrai.    Ex- 


(1)  IQ  Plul.  1.  c.  conieci:   xata  ray  v'  irf^oc.    Quadringentorum  causa  in  senalu  acla  ;  t.  Plul.  Til.  Anliph.  p  833  D. 

(2)  IIos  decemTiros  commemorat  Xenophon  eliam  ib.  l5.  19.  Secundura  Plut.  Lysand.  15.  Lysander  xo  jr/pi  t^» 
itoXkTiiay  ixiv^at  ,  ifM»xo»io  niy  iv  iiatfi,  dixa  <f'{» /7*»()fu<J  xnr«(injoasop/o*io?.  In  Harpocr.  T.  J»foA;rt?  :  doI  6f  UQa  iitxd 
rovi;  vQMXovtu  dfxu  agxovTfq  7(1/0»  iv  nftQai.fZ,  mv  tlq  »}»  0  Moknu;,  uq  'ArdQojioiv  iv  TQnfi  ' AT»idoi;."  recle  Valesius  : 
^^rd  TW»  Tp»axo»TO.  PolluxJX.  101.  -lolq  T*TTa()axo*rn  Tor,- /»*id  tovs  TQmxoyTa  rcQoaTaaiv'A&-^ytiaim<v^Qiiy£iQi7ri<fij<;, 
liaud  dubie  intellexit  quadraginla  x«id  rfjj/iov?  rftxnordc ,  de  quibus  v.  VIII.  100.  Hirpocrat.  in  v.  Sed  Toce  TtQoaraaiV 
iion  nisi  de  Triginlaviris ,  quibus  reruni  summa  commissa  ,  uti  licet.  Igilur  omnino  non  aut  imperite  usus  est  PolJux. 
Emendandum  pulo  :  xataocaotv. 

(3)  \alesiu$  coniecit :  x«i  tw»  fvdfy.u  xal  luiy  dh.n,  ut  nihil  deesscl.  Sed  ne  quis  in  errorem  inductus  Decemviros 
suflectos  TrigiolaTiris  intelligat ,  quod  fecit  Reisitius  ,  addendiim  fuisset :  x«i  tuv  iv  IInQaif!  <5pJd»To»»  dixa.  Equidem 
nihil  desidero;  aequalem  Tero  Andocidis  accuratius  rem  enuntiaturum  fuisse  puto.  AJlerum  Titium  sermoni  insidere  TJde- 
lur.  Attici  ubique  hanc  pacem  oQxovq  diierunt.  Quod  est  foedus  iureiurando  sancitum.  Sed  Andocides  unus  hoc  loco 
singuJaii  et  pturaJi  promiscue  usus  esl.  Caeterum  DecemTiro»  coJIegas  TrigiulaTirorum  et  Trigintariris  sufiectos  confudit 
etiam  Nepos  Thrasyb.  III.  1. 
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sules  igitur  fuerunt  TrigintaTiri ;  qui  enim  fieri  poluit  ul  reliquae  Graeciae  civitales  eos  agro- 
rum  fmibus  cedere  iuberent,  nisi  exsulantes?  Jam  rero  quod  scripsit  §.  80.  fiijS^  aTtovoi  fiiv  roTg 
TQttxxovTu  fTit^ovXitfiTi  f  TtaQOVTag  d^dcprJTi'  fiTjdi  Trjg  ri/jfiyj,  rj  TOtfTOvg  naQtdmm  Tfj  noXti ,  xdxiov 
vftXv  avToTg  ^oti&TJatjTf ,  TriginlaTiros  casu  in  Atheniensium  manus  venisse ,  id  ab  alio  scriptore  noe- 
moriae  prodilura  vix  credibile  ducerem  ,  ab  boc  vero  homine  ineptissimum  comroentum.  Et  hoc 
quidem  loco  suis  ipsius  lelis  conficiendus  est.  Verba  enim :  Ttjs  Ttlitjg ,  irj  TOihovg  naQidatxf  Ttj 
noXfi  ,  et  01  MaKoig  nfnov&oTtg  ).a^6vTtg  §.  35t  et  §.  85.  aut  nullo  sensu  dicta  sunt  aut  hoc :  Tri- 
gintaviros  exsules  ab  Atheniensibus  captos  et  captivos  Atheuas  abductos  esse.  Quod  si  factum , 
quis  credat  L^sia  accusatore  opus  fuisse  ut  in  ius  Tocarentur,  eosque  non  alius  criminis  quam  caedis 
Polemarchi  reos  aclos  fuisse  ?  Pariter  incredibile  TriginlaTiros  exsules  gregatim  Graeciae  insulas 
et  urbes  oberrasse  et  a  civibus  traditos  in  Atheniensium  polestalem  venisse  omnes.  Sed  si  capli  et 
in  vincnla  coniecti  fuerunt,  accusati  vadimonium  deserere  non  potuerunt,  et  in  iudicio  causa  iis 
oranda  fuit.  Sed  audaciae  eorum  tribuit  Orator  §.  84.  quod  Eratosthenes  ot';;  iTfQwv  ovtwv  twv 
dixaatciv,  di.X^  avTwv  twv  ytayiwg  ninov96Ta)v,  rjxti  dnoXoyrjtsontvog  nQog  avTOvg  Tovg  /iccQTVQag 
Tijg  iavTOv  novrjQiag  et  §.  85.  de  omnibus  Trigintaviris  scribit :  ovt'  av  vvv  infXfiQrjdav  iX&fTv, 
fiij  vno  tS)v  avTwv  oiofitvot  aio&rjata&ai.  Ubi  ,  ni  fallor,  parum  Graece  dictum  infxftQijaav  pro 
iToXfirjaav .  Rei  haud  dubie ,  si  fieri  potuisset,  fuga  sibi  cousuluissent.  Neque  sponte  Athenas  eos 
rediisse  verosimile ,  nisi  conversione  rerum  facla ,  quae  Athenis  facta  non  est.  Sed  fac  haec  omnia 
non  pro  re  conficta  esse  :  bona  tamcn  Trigintavirorum  ,  tunc  quum  reditu  in  urbem  prohiberenlur, 
publicata  esse  certum  videtur.  Sed  scriptum  est  huius  orationis  §.  83.  ti  tu  xQijfiaTu  ra  cpavtQd 
drjfifrJaiTi ,  vtal&g  &v  i'xoi  rfj  nohi.  Hortatur  igitur  Rhelor  iudices  ut  nunc  deroum  bonorum  pu- 
blicandorum    poenam    irrogent,    quod    haud    dubie  pridem  factum  erat. 

Haec  de  Trigintaviris  in  universum ;  videamus  de  uno  Eratosthene.  Inaudita  quaedam  de  eo  narrantur 
§.  54  :  urbis  cives  EratosthcDem  et  Pbidonem  urbenon  expulisse  ipsumque  Phidonem  fuisse  in  Decemviris, 
qui  Trigintaviris  suffecli  sunt.  Notandum  quidem  omnes  scriptores  summo  tradere  consensu ,  omnes  Tri- 
gintaviros  ab  iis  qui  urbem  tenebant  expulsos  Eleusinem  concessisse  et  parum  verosimile  esse  ,  nnum  ex 
Trigintaviris ,  caeteris  urbe  pulsis,  non  eicclum  esse  veniamque  meruisse  ,  alterum  etiam  Decemvi- 
rum  creatum  esse.  Sed  haec  falsa  esse  demonstrare  nequeo;  eum  vero,  cuius  inania  somnia  discutio, 
haec  de  Eratosthene  finxisse  existimo  ,  quo  opportunius  in  Decemviros  declamitare  posset ;  memoria  vero 
lapsum  Phidoni  tribuisse  quae  fuerunt  Rhinonis,  principis  Decemvirorum.  Sed  non  reputavit  suac 
causae  ipsum  se  hac  ratione  nocere.  Ambo  enim  ,  et  Phido  et  Eratosthenes,  principes  facti  factionis 
Twv  i|  darfog ,  foederis  lege  salvi  erant  adeoque  a  Lvsia  hac  quidem  oratione  utenti  accusari  nonri 
potuerunt.  Archini  enim  rogatu  lex  perlata  erat,  ut,  si  quis  discordiarum  oblivioncsempiterna  de-y 
lendarum  meinoriam  renovasset ,  reus  prior  causam  agerel  caque  uti  posset  exceptione,  de  qua 
Isocr.  in  Gallim.  c.  I.  De  qua  nihil  quicquam  in  hac  oratione  legitur.  In  fine  adiiciam  Lysiae, 
qui  fertgr,  verba  in  Orat.  in  Theomn.  §.  31.  fwvog  ,  inftdij  Tdiiata  iSoKifuta9^v,  int^^X&ov  roTe 
TQidxovTa  iv  'AQtito  ndyto.  Haec  si  scripsit  Lysias  ,  unum  illum  ignotum  hominem  Trigintariroa 
in  iudicio  persecutum  esse  ,  ipse  nos  docet  se  orationem  in  eos  non  habui$se.  Sed  non  scripsit , 
quaternis  enim  locis  citatis  subdit  Harpocratio:  ti  yviatog  6  Xoyog  (1). 

(1)   Nullum  dubium    quin   oratio   sit    spuria.    Scriptum  est  §.  4.  patrem  accusatoris  f  TrigioUTiris  e  medio  sublatum 
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Laetus  ex  his  angustiis  gradum  profero.  Fac  fieri  potuisse  ut  et  aclor  accusaret  et  rens  accusa- 
ni  retur.  Accedendum  ad  ipsam  orationem.  Argumentorum  hinc  petendorum  ipsa  copia  facit  ino- 
piam  ,  ut  ipsis  illis  verbis ,  quibus  ignobilis  ahquis  rhetor  ineptiis  hisce  praelusit :  qv%  aQ^aa&ai 
fioi  doxH  dnoQov  uvai  Trji  xaTTiyogiai  ,  dXXa  naiioua&ui  XtyovTi ,  hanc  disputationis  parlem  ex- 
ordiri  possis.  Sed  quum  modus  harum  commentationum  legitimus  servandus  sit ,  polissima  selegi 
argumenta  ,  eaque  trifariam  dispertita  ,  prouti  scriplor  huius  orationis  mihi  neque  rerum  veritatis 
et  proprielatis  rationem  habuisse  nec  ad  historiao  fidem  scripsisse  neque  verba  linguae  legibns 
scrmonisve    norma    adslrinxisse    visus    est. 

Hoc  quidem  lectorem  vel  obiter  orationem  perlegenlem  raptimque  percurrentem  latere  nonpotest, 
quam  parum  ipse  orator  noverit,  nedum  alios  docuerit,  utrum  unum  Eralosthenem  an  plures  reos 
^  perscguatur.  Nil  mirum  oratorem  in  Eralosthenc  accusando  oblata  usum  esse  occasione  invehendi  quam 
acerrime  in  omnes  Trigintaviros,  imo  vero  cupide  usum  csse  congruum ,  neque  in  his  subslitit  noster; 
sed  opportunitatem  naclus  Decemviros  sufTectos,  et  Theramenem  omnes  pariter  insectatus  est,  nec 
eos  qui  Eratostheni  in  iudicio  aderant,  et  causidici  et  testes ,  sine  calumnia  transmisit.  Sed  in  his 
non  fecil ,  quod  parum  caute  in  Trigintaviris  admisit ,  quos  per  totam  orationem  non  minus  quam 
Eratosthenfm  praesentes  finxit,  el  ab  uno  cxorsus,  mox  ad  plures  delapsus,  rursus  ad  unum  Eratosthe- 
nem  regressus  est,  unde  ridicula  nata  est  numerorum  confusio.  Quod  indicio  est  orationem  non  ha- 
«;  bitam  sed  a  rhetore  ludentc,  ficla  causa,  conscnptam  esse.  Scripsit  §.  1.  Trigintavirorum  nondum 
mentione  facta  :  toiuvtu  —  uinoii  HQyuoTui ,  et  twv  ^.tvyovTav  §.2.  Sed  §.  3.  t/w — ijvayttuanui 
vTto  jS)v  yfyiv^fiiviov  tovtov  (TovTovij  xuTtjyoQtXv,  Eratosthenis  nomine  non  addito.  Rursus  §.  22. 
riV  ToaovTov  thi  ToXfifji  d(fiynivoi ,  to(T{>'  r,xovaiv  dnoXoyiiao/xtvot ,  xtL  Ad  Eratosthenem  §.  34, 
{>uvfu't^u)  dt  Ti  av  noTi  noiijaui-;  avviinuiv,  onoTf  nvTiintTv  (fuaxav  unixTnvai  TIoXiftaQxov'  fiQi  S^' 
Ti  itv  ti  xui  d8iX(fol  bvTfs  iTv'xtTf  uvtov  rj  xai  vitTg;  dnf^)^(fiiaaa9f;  Haec  ad  Trigintaviros,  ad  quos 
§.  35.  S6.  37.  Sed  §.  38.  ov  yctg  Sij  ovSi  tovto  avT(u  nQoaijxti  notijaai,  §.  39.  xtXtt/frt  avrov  dnoSft' 
^at  onov  ToaoiiTOvs  twv  noXifiiaiv  dnfXTtivuv.  §.  51.  52.  Ita  toxJtov  xaTa\p7j(ftt7a&t  ^.  90  ei^.  92, 
Sed    TOt!T(ov    dnoxpijqtauftivovi    §.    91.      Plura    cumulare    non    opus.      Et   cadem    ratione  in  §.   62. 


esse  ,  quiira  jpse  tertium  decimum  agerel  aelatis  annum.  Igltur  quinto  demum  anno  post  TriginlaTiros  lioc  crimine  ac- 
cusato*  esse  slaluendum.  Quod  absurdum.  Alterura  quoque  (iuliitationem  movel.  Num  licuit  ephelro  ,  slalim  post  rfox^- 
/*«oi:«v  accusalori  esse  ?  Puto ,  anno  demum  Ticesimo.  Iloc  loco  cxaminandus  locus  in  Oratione  in  Theocrinem  ,  quam 
nonnuili  inter  veteres  Demostheni  tribueruat ,  alii  Dinarcho.  Legitur  p.  1342.  '^jwrox(.at,?  i,  HxfUiov ,  &t:o<;  wy 
.E.T.xfoiois  —  TtoXXa  x«i  x«,id  rf.n.Tp«io/iMo?  Jpy» ,  .ToA^,.ot'oi7;  i^;  ^oAfofs  y/«xf rf«,|.o»w.s',  xaraaxdrJ-H?  x^v' Htxtaynay, 
fti  ijy  Toi;  Aaxi<fu../ioyiovi  ijfitUoy  oi  .^i^l  A>T«n  j .roc)//fai^«. ,  Ku»f:Xi  niy  to  imttix^ana,  xa»^«y<  di  to,  d^fiot. 
Atl.enis  nemo,  puto,  Toi,-  -Tfpi  K^niay  alios  habuit  quam  TrisiulaTiros.  Uaec  Tero,  Quadrinjjenlis  rerum  potiti» ,  facta 
sunt  T.  Thuc.  VIII.  92.  qui  in  harum  reruni  narratione  nusquam  Criliae  mentionem  fecit.  iVon  nego  Critiam  Quadrin- 
(jentis  faTisse ;  imo  haud  dubie  faTil  ,  sed  non  mn^nae  eius  fuerunt  parles  in  republica  eo  quidem  tempore.  An- 
liphonli  amicissimura  fuijse  Critiae  patrem  ,  Callaeichrum  inlelligilur  ex  Plut.  t.  II.  p.  833.  A.  iyirtro  ydp  'Afiupani 
&vydTQtov,  ov  KdUaiOx^oi  i/iedixdauco.  Et  Callaeschrum  cum  Pisandro  in  Quadringenli»  Fccensel  Oraiioni»  inKr»to»U»»- 
nem  scriplor  §.  G6.  cui  hac  in  re  fidem  negarc  nolo.  Sed  ,  quod  dixi,  oi  ni^i  K^ninv  sunl  TrigintaTiri.  Alia  quoquB 
riolanda.  Murum  illum  in  Piraceo  recte  dixit  Thucydides  T*r;^os;  i.rntixiOiia  non  dicendus  est.  Et  xar«ax<it/.«s  ' Htno,- 
Hiuv  ineptura  est.  Est  enim  xi^  *»«'  nti,^nta<;  ^  'HtxUiytia  *ui.  Ttaq^  aixiiv  ti&vi;  6  tortiovq  iaiiv  Thuc.  YIII.  90. 
Igitur  exscindi  non  potuit  neque  excisa  est.     Nec   alia   desunl  argumenta ,  quibu»  demonslrari  potest  hanc  oralionem  ipu  - 


iiam  esse. 


/tifSefl  xovTO  uaQoasT^  oJs,  ^EQaxoc&ipovs  tcivSvvixJvvTog  ,  OijQa/iivovi  xttTtjYOQib'  7tVf9avofUti.ydQ 
TttUTa  ocTvokoy^aiafyai  aiiTOv,  <>ti  ixtivoig  <f.lXos  ij»'  >«««'  twv  avTu)v  (Qymv  (iiTiTp.  Ubi  i»tivoti  redit 
a(i  Qij^afUvovi,     Quaoi  supioaiu  scriploris  negligenliam  equiciem  corrigi  aolim. 

In  Lysiam  non  congruunt  verba  §.  3.  i/io  ^iv  ovv,  a»  avSQtg  dix«avuif  ovr'  ifiavTov  itwnoxi  ovxt  aX- 
XoTQiu  TtQuyftaTu  TTQu^ae,   vvv  ^vdyxaafiai  vno  xwv  yi/fvij/^ivcov   toijzov   xav^yoQtTv^      Lysias ,  qni 
per  totam  vitam  oraliones  scripsit,  quibus  ulereulur  aclorcs  et  rei ,  dici  nequit  neque  sua  nec  aliena   f 
negoti«  gessisse.     Rhetoris  mens  est  Lysiam  neque  suam  neque  aliorum  causam  ullam  coram  iudici-  ' 
bus    orasie  ,    ut    scripsit    §.   4,  nal  ovdivl  nunoTt  ovti  ijfiiTs  ovTt  ikhvos  dltcijv  ovTt  idixttadfu&a 
ovTi  ifpilyofAiv,     Sed  haec  seutentia  Graecis  non  inest. 

§.  16.  dcfixofiKVOS  di  tig  '^Q^ivico  tov  vavxktJQOv  ixtXvoi>  nifinto  ttg  doxv,  ntvaofitvov  irtoi 
rov  ddtk(f,ov.  Archeneos  non  in  urbem  sed  in  Piraeeum  mittendus  erat.  Ibi  enim  habitabat  Po- 
lemarchus.  v.  Plat.  Reip.  I.  328.  B. 

§.   18.  Quomodo    omnia,    quae  in    caede    Polemarcbi    facla    erant ,    scire    potuit   Lysias  absens , 
inprimis  quae  narrantur  §.    19.     Saltem   testes  proferendi  erant.     Sed  iioster  testes  profert  de  rebus    ■ 
quas    nemo    ignorabat    v.    §.    61.,    nullos    vero    de  rebus ,   quas  pauci  rel  nemo  compertas  habcrc  i' 
potuit.    Quod  specie  quadam  veri  excusare  studet  §.  33. 

§.  24.  dva^i^aadfitvos  d^avTOV  ^otflofiai.  tQia&ai.  —  dvd^i]9i  ovv  fioi.  xai  dnoxQivai  oti  &v  at 
iQctTw.  In  Oratione  in  Agoratum  §.  30.  tantum  dnoKQivai  dij  ftoi,  nullae  vero  quaestiones  aut  re- 
spoDsa  addita  sunt,  sed  lacuna,  ut  in  testimoniis  aliatis.  Ilic  vero  §.  25.  Eratosthenis  responsa 
inserta  sunt ,  quem  quodlibet  respondentem  facerc  poluit  Orator.  Dignum  hoc  Platone  ,  qui  ut  in 
dialogis ,  ita  in  Apologia  quam  Socrati  tribuit  fictitiam  p.  18.  D.  Meletum  accusatorem  ,  iussum  a 
reo  in  suggestum  prodire,  quaestionibus  ad  incitas  redegit ,  ut  Socrales  in  fine  gloriabundus  subiicere 
potuerit:  oqus,  w  MilTjTf,  oti  aiycls  xul  ovdiv  f%iis  finiTv.  Alterum  huius  rei  ezemplum  apud  Ly- 
siam  in  Orat.  XXII.  5.  »ai  nQwrov  fiiv  dvd^ri&t  xai  tini  av  ff*ot,  fiivoixos  ti ;  responsis  additis. 
Quo  et  ipsa  haec  oratio  mihi  suspecta  esl  (1). 

§.  S4.  QqSittv  vfiTv  xijv  Sitty)i}<fiai  V  ntQi  ttvTOv  ninoiijrtf.     ludicum  de  reo  est  XQiats, 

§.  36.  ovit  dna  xQt]  ccvTOvs  ytal  rovs  nuTSas  vif^  vfimv  tuTs  la-fdTais  liijfiiats  xoXdi^ia&ai. 
Iterura  §.  83.  tl  avTOvs  dnoxTtivoixi  xai  rot);  naTSas  avToiv.  Hoc  nimium,  nec  Athenis  liberi 
morte  laebant  poenas  facinorum  a  parcntibus  palratorum. 

§.  89.  Tu>v  dXhav  '^Ei.X^vtov  nXtTaTa  tis  vftds  i^tifuiQTijMfv  'EQ«Toa&ivi]s.  Hoc  Albenis  a 
nemine  dici  potuit. 

§.  98.  ovT  &v  iiQa  ovTt  ^afioi  vfxds  dSntovfiivovs  Stu  xovs  TotlTmv  TQonovs  oitfik^aav,  d 
Kol  ToTs  dSiHovai  aooTiJQia  yivtTai,  Antitheti  studio  ductus  Rhetor  scripsit  minus  vera.  Sontibus 
enim ,  qui  ad  aras  coofugerant ,  nnllum  ibi  praesidium.  Gf.  Thuc.  lY.  98.  twv  d%ovaimv  d8t»r/- 
fidTiov  xaTuqivyriv  tivai  rot);  ptofiovs.  Lysiam  minus  accurate  locutum  censuit  Schoemann.  Antiq. 
p.  376.  15. 

(1)  Oratio  non  e>t  multorum  Tersuum.  Igitur  numero  pauca  sunt  argumcnta ,  quibus  mihi  constat  hanc  orationem 
tpuriamesse.  Attici  non  utuntur  rocabulo  aiTon&XM  sed  ai,iiivM  idque  proprie,  ut  intelligitur  ex  verbis  qnibas  dc  ii«  0111117 
Rhetor  awuvtUs^M  xoy  alTm  §.  6.  et  ovitTtgiaa&fu  §,  7  Rhetor  $.  2.  memorat  xmt  tov  ^i^  §.  i.  NoTi  oratores  in 
comitiis,  ia  senatu  non  item,  quum  senatores  sorte  legerentur.  ^.  7.  o^o;  itiv  6/ioloffZ  —  ^tv^ortiu^  Unde  rcpente 
numeri  mulatio?     Et  quaestiones  in  Dardanarios  mihi  Romanorum  imperii  aetatem  referre  Tidentur. 
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$.  98*  o(  d^inl  ^ip^s  /utx^cai/  &v  ivixa  ovft^oXaiav  IdotfXtvov  iQiintcf  x&v  intxovQ^^aovTcav,  Apad 
Graecos  debitores ,  qui  solTeDdo  non  erant ,  creditoribas  addictos  fuisse  nemodum  inaudirit. 

§,  99.  vntQ  Toii'  iiQwv,  &  ovToi  rct  (iiv  dnidovro,  rd  8'  ilaiomg  iniatvov.  Fana  et  delubra 
vendidisse  TrigintaTiros  quis  credere  possit  ? 

§.  4.  oviAog  najrjQ  KicpaXog  infia^i]  (iiv  vno  IliQtnXiovs  tis  xoiJt^v  t^v  /^y  d(fi»ia&ai,  Hoc 
parum  credibile. 

§4  7.  ido^tv  ovv  avTOig  (rois  TQtaxovra)  dixa  avXXaSiXv  (litToixovg)  ,  TOi/roov  8i  8vo  nivijTag. 
Diversa  tradit  Xen.  Hist.  Gr.  II.  3.  21.  iSo^i  8^ax)ToXg  —  rS)v  (itroiKav  iva  ixaarov  Xa^tXv ,  Kal 
avrovg  fxiv  dnonrtXvai ,  rd  di  xQW^^^  cct;r(5y  dnoaTjfirjvaa&ai.  II.  3.  40.  Triginta  igitur  fuerunt 
inquilini. 

§.  42.  inl  rStv  rtrQaxoaiav  iv  ra  arQaroniSta  oXiyaQpav  xa^tardg  iqitvyfv  tf  'EXXijanovrov , 
TQtiJQaQ^og  xaraXinwv  rtjv  vocvv  ixtr^  'larQOxXtovg  xai  iriQcav,  wv  r«  Svdftara  ov8iv  Sioftat  Xiytiv. 
Seditio  in  castris ,  qua  reipublicae  forma  democratica  eversa ,  facta  est  in  insula  Samo ,  non  in 
Hellesponto.  Thuc.  VIII.  47.  dno  aifmv  avrwv  ot  iv  rfj  ^dfiia  rQiiJQaQxoi  rt  riov  'AO^palav  xal 
oi  8vvarwrarot ,  wQfnrjvro  ig  ro  xaTaXvaat  rrjv  StfnortQariav.  xai  ixtvri9t]  nQortQOv  iv  rw  arQa~ 
roni8a,  xai  ig  rriv  noXtv  ivriv9tv  vartQov,  Igitur  castra  naralia  erant  Sami ,  Strombichides 
viginli  qualuor  navibus  Chio  in  Hellespontum  narigavit  ,  v.  Thuc.  VIII.  62.  79.  Sed  si  forte  Era- 
loslhenes  paucos  militcs  in  paucorum  imperii  studium  pertraxit ,  quod  parum  probabile ,  quum 
Strombichides  oligarchiac  nou  faveret,  v.  Lysias  in  Nicomach.  §.  14. ,  dici  nequit  seditionem  in 
caslris  movisse.     Caclerum  ■.^uQiardg  icptvytv  vitiosum  est  pro  xaraariiaag  iffivytv. 

§.  43.  drjfioAQariag  iri  ovarfg ,  nivrt  avSQtg  iqiOQoi  xuriarrjaav  vno  rwv  xaXovfiivav  iraiQwv, 
ctvvayaytXg  fiiv  rwj'  noXirwv,  dQXOvrtg  di  rav  avvwfiorwv,  ivavria  di  rw  vfttriQa  nXij9fi  nQctr- 
rovTtg'  wv  'EQaroaltivrjg  xai  KQiriag  rjoav.  In  horum  numero  Critias  csse  non  potuit.  Eral  enim 
exsul.  Xen.  Hell.  II.  3.  15.  KQiriag  f^iv  nQOnirijg  rjv  tni  ro  noXXovg  dnoxrtXvai,  drt  xai 
qvywv  vno  rob  Stjfiov,  6  8i  Qi]Q«fjtivr]g  dvrixonrf.  II.  3.  36.  Urbe  autem  a  Lacedaemoniis  in 
(leditionem  accepta  exsules  demum  redierunt.  Xen.  Hell.  II.  2.  20. 

§.  65.  6  ftiv  naTtjQ  aiirov  (Theramenis)  rav  nQo^otfXav  wv  ravr'  inQarrtv ,  avrog  Si  Soxihv 
ivvovararog  tivai  roXg  nQdyfiaai  arQarrfyog  vn'  avrov  ^Qf9^.  Theramenis  pater  Hagno,  democratiae 
sludiosus,  ut  intelligitur  ex  Criliae  vcrbis  in  Theramenem  Xen,  Hell.  II.  3.  30.  ovrog  yuQ  f|  aQxrjg 
fiiv  rtfxwfitvog  vno  roi  Srjftov,  xard  rov  nariQa  "Ayvava ,  Periclis  in  praetura  coUega,  Thuc.  II. 
58.  dudum  mortuus  erat.  Amphipoli  enim  a  Brasida  capta  ,  Amphipolitani  monumenta  Hagnonis 
condiloris  urbis  disiecerunt.  v.  Thuc.  V.  11. 

§.  66.  inttSij  Si  IltiaavSQOv  fxtv  xal  KdXXaiaiQOv  xai  iriQOvg  iwQa  nQaoriQOvg  avrov  yivo- 
fifvovg.  Pisander  postea  minus  infestus  imperio  populi  quam  Theramenes  fuisse  traditur.  Quod 
falsum.  V.  Thuc.  VIII.  96.     Aut  dXXovg  aut  rovg  triQovg  scribendum  erat.     Ut  et  K.  42. 

§.  73.  dvaardg  Si  QrjQUfiivrfg  ixiXfvaty  vfiag  TQidxovra  dv$Qdatv  iniTQiyjai  ri/v  TtoXiv.  The- 
ramenes  acerrime  huic  ipsi  consilio  adversatus  est.  v.  Diodor.  Sic.  XIV.  3.  cui  hac  in  re  maior 
fidcs  mihi  habeuda  videtur.  Sed  de  Theraraene  alio  loco  explicatius  dicam.  Interim  demonstrasse 
iuvat ,  omnia  quae  bactenus  Lysiac  de  eius  moribus  iogenio  rebusque  gestis  credideramus ,  inepta 
esse  mendacia  et  inanes  calamnias.     Nunc  sermonem  videamus. 
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§.  1.  roiavra  avxoTs  to  (uyi&oq  *eti  ro(taxixa  ro  nl^9os  UQfaarat,  Attici  semper,  ni 
inemoria  fallit ,  dicunt  rtjXtxavra  ro  iiiyi&os ,  quod  unice  rectum.  Sed  saepius  scriptor  huius 
orationis,  Lysiacae  diclionis  specie  a£fectata ,  antitbesin  qnantlam  aut  parilitatem  soni  et  rerbonim 
formae,  non  seulenliae  et  rerum  oupide  quaesiTit ,  legibus  linguao  et  usns  norma  insuper  habitis. 
Et  ttvrols  ineptum ,  nulla  iam  TriginlaTirorum  mentione  facta.  Est  qui  rotfrotg  scriptum  voluit. 
Saltcm    TovToiai  scribendum.     Sed  nihil  opus. 

^.  2.  Tovvavrlov  Si  fxoi  SoMVjitv  miata&ai  tj  iv  Tt5  itQO  toi)  iQova.  Dicendum  fuerat :  na- 
aj^fiv.     Quae  addila  sunt  de  hac  diversa  ratione ,  ineptissima. 

§.  2.  ot;  /livroi  tig  otnt  f%utv  ot*iiag  i'^&Qas  ttai  avftcpOQag  rovg  Xoyovg  TTOioifiat,  dXV  oig  anaot 
noXXijg  d(f{yoviag  oiia^g  vntQ  rmv  IBitov  ij  vntQ  rmv  dijfioaloov  OQyi^ta&at.  Haec  nemo  iotelligere 
potest ,  explicuerunt  et  interprelati  sunt  complures. 

§.   3.     fi'j  noXXijv  d&Vftiav  Mariarijv  fii]   Sid   rrfv  dniiQiav  dv a^itag  *ai   dSvvdrotg  vniq  rot' 
dStXffioii   xai   ifiuvTQv  rijv  ttarrjyOQiav   nottjattftax'  oficag  Si  nttQdaoftai    vfiag  i^  ^QXVi  '^S  ^"  Stfpm-  i 
fiat    St     iXaf^iarmv    SiSa^at.       Verbo    dva^iwg    vix    ullo ,   dSvvdrtog  plane  nullo  sensu  usus  est.  '' 
Deinde   SiSd^at ,    quid  ?     Tandem    St^   iXaiianov    nemo    Atticus    dixit    pro    Sid    ^QUfvrartov. 

§.  4.  dXX"  oiirag  wxov fitv  SfjfiottQarov' fitvot ,  utart  (iijrt  tig  Tor)g  diXXovg  l^afiaQTdvttv 
fiTjTt  vno  rStv  aXXwv  dSt»tia9at.  Uniyersa  cintas  Si]fto>iQartirat ,  sed  quatuor  tresvc  inquilini  dici 
non  possunt  oitttXv  SijfioxQorotJfttvot.     Praeterea  iitTwxijat  et  fitrtoxotififv  scribendum  fuerat. 

J.  5.  01  TQtdxovra  —  rotcwra  Xiyovrtg  ov  rotavra  nottiv  iroXftav,  dg  iyw  ntQl  rwv  iituv- 
rod  nQotrov  ilnwv  xai  ntQl  rcov  vfA.iriQ(av  dvaftvijaat  ntiQdaofiai.  Post  ntQi  rmv  ifiatrrov  non 
inferendum  xai  ntQi  rmv  vfitriQwv.  Recte  dicitur  a  —  vfidg  dvaftvijaat,  sed  tog  dvttfivijaat  \ix 
rectum  est. 

§.  6.  ndvTwg  Si  rijv  fiiv  TCoXtv  ytvia&ai  ri/  v  dQj^rfv  SiZa&at  iQtifiietutp.  Vitia  sermonis  non 
descriptoribus ,  sed  scriptori  tribuam.  Graece  enim  dici  possit :  iyivtro  Si  ri]v  noXtv  StTa9at  xq*i~ 
fttxratp.     Sed  rijv  dQj^v  nonnisi  ne^andi  particula  addita  legere  me  memini. 

^.  7.  dnoxrtvvtlvai  fxiv  ydQ  dv&Qtonovg  ntQi  ovStvog  ijyoijvro  ,  Xa/i^ayttv  Si  j^Qij/ufTa  ntQi 
noXXov  inotovvTo.  Gorrectum  est  naQ^  ovSiv  ijyovvro ,  ut  constans  fert  sermonis  usus.  Qnem 
parura  curasse  videlur  scriptor,  modo  paria  paribus  responderent. 

S.  8.  SiaXa^ovrtg  Si  rdg  oixiag  i^dStl^ov.  xat  ifii  fiiv^ivovg  iart&vra  xariXa^ov,  ovg  i^tXd- 
aavrtg  Hiiawvi  fit  naQaStSoaatv  ot  Si  dXXot  tig  ro  tQyaartJQtov  iX&ovrtg  rd  dvSQanoSa  dntyQd- 
(f,ovro.  Omnes  Trigintaviri  i^dSt^ov.  Sed  pars  tantum ,  qui  Lysiae  domum  sortiti  erant ,  xari- 
Xa§ov.  Igitur  haec  parum  concinne  scripta.  Yitiosum  est  dntyQd(fovTO  pro  dniyQUcpov.  Item  §.  95. 
i^1]rovvT0  pro  i^ijrovv. 

§.  9.  ^ntardfiijv  /liv  ovv  oxt  ovri  &tovg  ovr^  dv&Qwnovg  voftl^tt.  Saepins  legitor  &foig 
vofii^tiv.     Sed  dv&Qtonovg  vofti^tiv  novnm  est ,  nec  intelleclu  facile. 

§.   10.    tiatX&wv  tig  t6  Saftdrtov  rijv  xcl^torojr  dvoiyvvftt.     Quid  boc  articulo  facias  ? 

§.  13.  iv  TOiorJrto  S^ovrt  fioi  xtvSvvtiJttv  iSoxtt,  o>;  tov  yt  dno&ttvtTv  vnuQj^ovrog  ^Stj. 
Graece  dicitur :  iv  rototfroig.  Hoc  ipsum  vero ,  quod  audendum  decreverat  Lystas ,  est ,  quod 
amicum  rogavit  ut  sibi  opem  ferrct.  Familiarem  enim  Lysrae  fuisse  Damnippam  patet  ex  §.  15. 
ifinttQog  yuQ  tov  irtlyiavov  r^g  oixiag  ,  quod  non  recte  dictum  videtur. 


tu 

» 
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fi.  14.  ov  ovv  TcevTtt  nda%ovTi  noi  nQo&vfiov  iraQaa^ov  Ttjv  atavTov  dtlvafiiv  fiV  Tijv  ifiijv 
(KoT^^Qiav.  6  3'  vniaxiTo  TavTu  itoiijanv.  AdiectiTum  7tq6&vi*os  de  hoinine  recle  dicitur ,  sed 
cum  dvva/itv  male  coaiunctum.  tovtu  noiijaitv  pro  tovto  adamasse  Tidelur  noster  qui  supra  §.  9. 
iyw  df  Iltiaoiva  ntp  riQUTcav,  *t  ^odXoiTO  (it  awaai  ^QtjftaTa  Xa^wV  6  5'  iq^aaxtv,  tl  noXXd  iHt]' 
fliTOV  ovv  OTt  TaXavTov  dQyvQiov  fTotftos  tXijv  Sovvat'  6  8'  toftoXoy^at  ravTa  n oiriattv.  Quae 
negligenter  quidem  scripta  ,    sed  non  corrigenda  sunt. 

J.  14.  i!i6*ti  d'avTu>  ^iXTtov  fJvai  nQos  Qioyvtv  ftvtja&ijvat.  Desideratur  rei  mentio , 
cuius  nQOi  Qfoyviv  ffivqa9t]. 

K,  16.  dffittofifvos  df  fig  'j4.Qf^ivica  tov  vavttXtJQOV,  itttivov  nifinm  tig  darv  ,  ntvaofttvov  ntQi 
Toi)  dSiXcfov.  ijitcov  Sf  tXtytv  oTt  'EQaToa^ivijs  aiiTov  iv  Ttj  oSw  Xa^wv  lis  t6  StafMOTiJQtov 
dnaydyot.  tjttwv  non  intelligo ;  Xa^wv  parum  aptum  videtur;  rectius  ^.  30,  iv  Tfj  68w  avXXa^wv 
dTTtjyaytv. 

§.  19,  tis  ToaavTijv  dnXtjaTiav  x«i  aia^QoniQSftav  dcpixoyTo.  Graece  dicitur :  tig  ToaovTov 
dnXrfaTtas. 

%i  21.  noXXovs  aSixws  dnoitTfivavTts  dTd(fov  s  ino  itiaav,  noXXovs  S^intTifiovs  ovTas  dTJfiovs 
T^$  noXfwg  xaTioTtjaav.     Mire  dictum :  aTatfov  nottZv  Ttva  et  uTtftov  t^s  noXtwg, 

§.  23.  Tov  dSfXqiov  ydQ  fxov  {wantQ  ««1  nQOTtQOV  ttnov')  'EQaToa&ivtjs  dnixTtivtv,  Verba 
parenthesi  inclusa  insulse  addita  ,  neque  tamen  delenda  sunt. 

%,  27.  itai  fiTjv  oiiSf  tovto  tixos  avTw  niaTtvttv,  tintQ  dX^&ij  Xtytt  cpdaxwv  dvTitntTv  «Jj  avTw 
iTu^^&i].  ov  ydQ  Stjnov  iv  toTs  f*iToixois  ntaTiv  naQ"  avTOV  iXdft^avov.  tntiTa  tw  tjaaov 
fix6s  fjV  nQOSTUf&iivat  tj  oaTtg  dvTttnwv  Tt  iTtfyj^avtv  ttal  yvwfttjv  dnoStSt  ty  ftivog ;  Pro 
iTdi&ti  corrigunt  nQoafTd^&tj,  Sequentia  nioTtv  nuQ^  avTOv  iXdfi^avov  non  intelligo,  nec  corri- 
gendo  quicquam  proficimus.  Ultima  yvwft^v  dnoStSftyfiivos  aut  omittenda  aut  ivavTlav  addendum 
fuisset. 

§.  29.  fi  ftfv  yuQ  Tts  ijv  i»  Tjj  noXti  dQj^ij  ia^VQOTtQa  avT^s  i  v<p'  ^g  avTw  nQoatTdTTtTO 
naQd  t6  Sixaiov  dv&Qomovs  dnoXXtJv a  t,  Verbis  dQ^i]  iaj^vQOTiQa  alienam  tribuit  vim :  magit- 
trattt*  maiore  imperio.  Quid  Graece  his  verbis  dicatur,  patet  ex  dictione  ia^vQws  dQ^ftv.  Male 
dictum  est  dv&Qwnovs  dnoXXtJvai ,  nisi  oppositum  awl^ttv  ut  J.  31. 

§.  30.    aw^wv  uvTov  xal  xa  tovtois  ixfitjqitaftiva.  Mirus  rerbi  irwC^iy  usus ,  cuius  vim  noo  capio. 

§.  32.  xQtjv  Sf  at ,  w  'EQaToa&tvts  ,  fintQ  ^a&a  xQtjaT^s  xTt.  In  singulis  criminibus  inculcat 
rhetor  quid  Eratostheni  et  Triginlaviris  faciendum  fuisset ,  si  frugi  homines  essenl ,  ut  §.  47.  48. 
iintQ  tjv  dvTiQ  dya&og,  ixQtjv  &v  xTt.  Quae  omnibus  vaniloquenliae  numeris  absoluta  sunt. 

§.  33.  oij  yuQ  ftovov  tjftTv  naQtTvat  oii»  e^ijv  (Trigiotavirorum  facinoribus)  dXX'  oiiSfnaQ'  avToTs 
ftvat.     Num  hoc  est :  domi  et  in  patria  esse  ?    Nusquam  alibi  hoc  quidem  sensu  diclum  oiTendi. 

§.  35.  nQd^avTts  ftiv  wv  iqiitvTat  TvQavvot  t^j  n6Xfws  laovTat ,  SvaTvx^aavTts  Si  t6  liaov 
vLiTv  t^ovatv.  Vitiosum  est  SvoTvxijaavTts ,  ut  et  §,  98.  ti  8i  iSvaTvxfjaaTt  %ai  TOVToav  ijftdQTtTi. 
Scribendum  erat :  ov  TvxovTts. 

§.  38.  iv  TtjSt  Tfj  noXii  ti9taftivov  iaTt ,  nQ6s  ftiv  ra  xaTtjyoQ^fttva  fttjSiv  dnoXoytTa^at  xr*'. 
Aeque  vitiosum  atque  §.  17,  t6  in  ixtivwv  ti&taftivov  nuQdyytXfta,  Hoc  loco  i&i^ttv  non  aptum, 
:ied  i&os  et  tia&ivat. 
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§.  40.  vftiv  io^Xaaav  oti  ovdi  tov  HnQaioi  uiaKeSaifiovictv  nQOSTaTTOvreov  JttQi  tZko  v, 
dXX^  ois  avTOig  Ttjv  aQxijv  ovTca  ^e^aiOTtQav  ivofii^ov  flvat.  Graece  dicitur:  rov  IIuQaiwi  vu 
Tfix^  tiiquXhv  ut  §.  70,  (1)  In  fine  non  recle  procedit  oratio.  Vitium  tollere  possis  scribendo: 
dXX'  oTi  cevToTs. 

§.  44.  vrro  Totfrmv  noXiroiv  ovToav  int^ovXn!ta9t,oiia>s  fii^r  aYa^ov  fitjSiy  xp^ifi<saia9f,noXXwv 
xt  ivdttig  lata&t.     Haec  ullima  quid  Taleant ,  nescio. 

J.  48.  tig  T^v  ocQ^rjv  xaTaaTccg  dya^ov  ftiv  ovdtvdg  fitTta^tv,  aXXa>v  di  noXXwv.  Scriptam 
oportuit :  tTtQcov.  Finge  scriptum  fuisse  xaxoiv;  raagis  etiam  perspicuum  erit  non  hoc  dici ,  qaod 
dicendum  erat :  £ratosthenem  nibil  cum  coUegis  gessisse ,  quod  e  republica  esset ,  sed  aliud  idque 
ab  hoc  loco  alieuum  :     Eratosthenem  nullum  commodum  ex  magistratu  gesto  porcepisse. 

§.  53.  noXXdg  ixaTtQOt  iXniSag  it^Ofttv  nQog  dXXijXovg  iaia&ai  dg  dfKpoTiQOi  ido^av.  oi  fUv 
yocQ  ix  TltiQai&g  xQtirTOvg  ovTtg  iiaaav  avTovg  dnfX&tTv  oi  di  tig  ro  &aTv  iX&ovrtg  rovg  ftiv 
rQidxovra  i^i^dXov.  avrot  sunt  ot  t|  dartog  ,  quorum  mentio  nulla  iam  facta. 

§.  55.  0tida)V  6  rwv  TQidxovra  ytvdfifvog  xal  'InnoxX^g  xal  ' Entj^dQ^g  6 ^aftnTQtvg — intidij 
avrovg  tig  rijv  oQj^ijv  xartarTjaav,  noXv  fttl^cD  ardaiv  xal  noXtfiov  tni  rovg  iv  IltiQaifX  rj  roTg 
i^  dariog  inoiijaav,  In  alio  scriptore  avrotlg  delendum  putarem.  Alterum  errorem  ne  huic  quidem 
scriptori  relinquere  ausim.  Phido  caeterique  fuerunt  duces  eorum  qui  urbem  lenebant.  Igitur  in 
faclionem  ipsam  cui  praeerant  bellum  excitaverunt.  GoIIata  §.  57.  Xa^ovrtg  yuQ  rdg  oQxdg 
xai  ri]V  noXiv  dfKpoTfQOig  inoXifiovv  rotg  rt  rQiuxovra  ndvra  xaxd  tiQyaafiivoig  xai  vfiTv  ndvra 
xand  ntnov&oai ,  rhetor  vidert  possit  urbanorum  factionem  errore  substituisse  Triginlaviris.  Sed 
corrigenda  potius  rerba,  et  scribendum:  noXv  ftfi^co  Ttjv  ardaiv  xal  rov  TtoXifiov  ini  rovg  ivUn- 
QatiT  roTg  i^  dartog  inoiijaav, 

fi.  57.  oi)  ydQ  di)  irtQwv  tQywv  airiav  Xa^ovrtg  ix  rijg  noXtwg  i^intaov,  dXXd  xovrmy. 
i.  e.  eorundem  quae  Decemviri  fecerunt.     Quod  lectoribus  divinandum  relinquitur. 

§,  58.  iX&wv  tig  AaxtSalfiova  tntt&tv  avrovg  arQarttJaaa&at ,  S i  a^dXXwv  ort  JBotwrwv  ij 
noXig  iarai.  oii  dvvdfnvog  Si  Totlrav  Tv%fTv,  iirt  xai  Ttu»'  itQwv  ifinoSwv  bvrwv  xri,  Vis  Terbi 
Sta^dXXiiv  longe  alia  est,  quam  quac  hoc  loco  idoneum  praebeat  sensum.  Pro  rotJrwv  scribendum 
TOt/rot;. 

§.  60.    fita&wadfiivot  Si  ndvrag  dv&Qmnovg,     Hoc  ridiculura. 

K.  62.  ftTjStvi  rovro  naQaarfj  wg  'EQaroa&ivovg  xtvS vvttfo  vrog  QtjQafiivovg  xartjyoQw. 
Mens  rhetoris  est :  nemini  vettrum  hoc  mirum  videatur.  Sed  scripsit :  nemini  vettrum  hoc  in 
mentem  veniat.  Cf.  Thuc.  IV.  95.  naQaarr]  Si  fiijStvi  vfi&v  cag  iv  rtj  dXXoTQicf  ov  nQoaijxov  ro- 
aovSe  xivSvvov  dvaQQinrofuv.     Ab  actore  reum  dici  posse  xivSvvftJovra  non  credo. 

§,  63.  acpoSo'  &v  oifiai  avrov  fitrd  QtfiiaroxXiovi  noXirtvofifvov  nQoanottTa&at.  nQdmtv  onwg 
oixoSofHj&tiatrat  rd  rtix^ ,  onort  xal  fttrd  QijQafiivovg  onwg  xa&atQt&ijafraf  ov  ydQ  fiot  So~ 
xovat»  Xaov  a^iot  ytytv^a&at'  6  fiiv  yaQ  AaxtSaifioviav  dxdvrcav  ^xoSofnjat»  avra ,  ovrog  Si  rot); 


(1)  Librariorum  mendum  tolleadum  io  Xen.  Hell.  II.  2.  20.  iTtoiovfio  tiQi^iir  —  if'  tf  xa  xt  ncutga  ttixyi  *ai 
TO»  Uttfata  *a&t  Xivraq  xal  to?  vavq  wAij*  &a&txa  naQai6vTa(:  —  Aaxiiaiinoriou;  itrta^m ;  cf.  JY.  8.  9.  (mr»< 
raati^et  TO  T*  itax^  i'*/7  fo!<:  'A^rjvaioi^  xoi  to  Tnql  xb*  JltiQata  t*»/»?. 
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TToXiTas  i^anaT^aas  xa&(iki.  Haec  ineptissima  nulloque  plane  sensu  aut  cum  anterioribus  viuculo 
inserla  quorsum  spectent  non  inteliigo.  Scriploris  menti  obfersata  fuisse  videntur  verba  Gleomenis 
apud  Piut.  Lysand.  XIV.  oti  xal  q^acsiv  vtio  twp  viu»v  Tivoi  dtjftayiaywv  KXioi*ivove  iQutTWfJitvov 
(Therameuem),  tl  ToXfna  TdvavTiu  QifiiaToxXiZ  ■nQ&TTtiv  %ai  Xiynv,  naQadidoi)i  rd  «ijjiy  TOis  ^a- 
xfdaiftoviois  ,  a  jiaxidttinovioov  dxovTuiv  ixiTvos  dvioTtjOiv,  ilnilv  %Ti, 

§.  64.  vvv  di  6q5>  rds  t<  dnoXoy  ias  tis  ixtTvov  dv acptQO /iiv ag  TOtis  t  i%tiv<a  avvovTas 
TtfiaaOat  TiiiQotfiivovs.  Dicunt  Graeci:  aiTiav  dvacfiQtiv,  ailyyQaftfia  dvacpiQttv  lis  Tiva.  i.  e.  ad 
aliqucm  auctorem  referre.  Igilur  Theramenes  morluus  orationem  scripsit  qua  Eralosthenes  usurus 
est.  Vilium  vilio  cumulalum  J.  81.  xarij/o^frTi  8i  ^EQaxoa&ivovs  xai  twv  tqiItov  cfiiXcov,  ols 
Trt;   dnoXoyiag  dvoiati,      Ubi  nolim  scribi :   lis  otf. 

S,  71.  iniSrifitjat  di  t6  Ttbv  noXtfiicov  aTQUTonfdov,  De  exercitu  regionem  invadente  et 
occupanle  intSTjfJttXv  parum  recte  dictum  videtur. 

§,  77.    qQovTi^tov  Si  tu)v  ^axtdatfioviwv.     Haec  nuUo  cum  superipribus  vinculo  cohaerent. 

§,  81.  xuTTiyoQtTTf  di  ^EQUToa&ivovs,  Haec  ad  iudices  dicta.  Emendationem  Bakii  V.  CI, 
xaT^yoQijTui  in  alio  quovis  scriptore  veram  habcrem.  Sed  ab  hoc  homine  nullum  equidem  sermo- 
nis  vitium  alicnum   puto. 

5.  81.  0  fiivTot  ctywv  ov*  t|  Xaov  Tjj  noXti  xai  ^EQaToa&ivft,  ovTog  fiiv  yuQ  xaTiiyoQos  *ai 
dix  aaTi]S  ti  V  Tcx)v  ytvof*iva>v,  ijf*tTs  Si  vvvi  tis  xaTijyoQiav  xat  dnoXoyiav  xa&iaTafuv. 
Verbcrum  xuTijyoQOs  t&v  ytvofiivmv  nulla  apta  sententia. 

§.  83.  xaXibs  dv  ixot  »/  Tfj  noXtt ,  ^s  ovTOi  noXXd  fiXt}(paatv,  13  ToTj  idi<aTais,  wv  Tdg  oixias 
i^tnoQ&tjaa  V,     Sermonis  Attici  est :  vqifiQTjVTtti  et  xatiaxaxpav, 

K.  84.  85.  Toaof;TOJ'  t'f*wv  xaTantcpQOV^Xfv  ^  iTiQois  ntniaTtvxfv.  wv  dftqiOTiQav  d^iov  inif**- 
Xij9fivui.    Graecus ,  qui  quidem  Graece  sciret ,  scripsisset:  wv  dfxcpoTiQmv  vfJtTv  fiiXttv  StT. 

§.  86.  noTiQOv  ws  xaXoi  xaya9ol  aiTriaovTat,  ttjv  avTiav  aQtT^^v  nXtiovos  d^iav  dnoqai- 
vovTis  Tfjs  novtjQitts  ,  t)  ws  Sftvoi  Xiytiv  anoXoytjaovTai,  Ut  commodi  sensus  species  verbis  his 
adderclur  ,  Jlarklandus  scripsit :  Ttjs  tovtwv  novtjQias.  Sed  singulorum  et  universae  sententiae  nuUus 
sensus ;  aiTi]aovTttt  vitiosum  est. 

J.  87.  Std  fiiv  Tov  VfifTfQOv  nXti9ovs  dStws  tjyovvTat  roiis  TQtdxovTa  awattv,  i.  e. 
StjfioxQttTitts  ovatjs.     Parum  Graece. 

§.  88.  ixtTvot  Si ,  ovs  ovtoi  dnwXtattv,  TtXiVTtjattVTts  t6v  ^iov,  ntQUs  t%ovat  t^s  Tra^a 
Tiitv  ix&Qbiv  T  tfiwQ  ias.  Recle  quidem  dicitur:  Slxtjv  Xafi^dviiv  naQa  rtvos  ,  sed  recte  dici 
tj  nttQu  Ttvos  Sixtj  non  puto.  Neque  magis  1;  naQdTiav  i%&Qi>)v  TtfiwQitt{l),  Diversa  plana  vi  legitur 
5.  96.  tjyoifftfvot  Ttjv  avTwv  uQiijV  ^t^atOTiQuv  tivai  Ttjs  naQd  rijtv  &iiov  TifMoqias,  in  quibus 
Ijnguae  leges  violatae.  Sensus  enim :  putantes  imperium  suum  firmius  esse  quam  qaod  a  diis  iratis 
everti  possit.  Graeci  post  comparativum  hoc  sensu  utuntur  verbo  et  particulis  ^  cu;.  Praeterea  7T<^a$ 
flfiv  Ttjs  TiftwQitts  longe  alio  sensu  Graecis  diclum  fuisse  videtur ,  quam  quo  noster  usu»  est. 
Sententia  verborum  subsequentium  absurda. 


(1)   Demosth.  de  Coron.  p.  229.  -td  niv  ovv  ttaitiyoQiiiiiva  7toi.Xd  *al  ittva  %al  ntQt  av  iriav  ntyii^  *al  ratioxazat 
pl  »p^o»  KtTTotai  xiitiaqia^.     Corrige  :   vTiiq  uy.    Idem  Titium  duobus  Ljsiae  loci»  lustuiit  Hamiker.  Quaett,  Ljl.p.  11. 
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§.  90.  u  niv  ydQ  xovtov  xaTuxfJijcpiua&f ,  d^Xoi  i'(fK!&(  coi  ogyij^ofuvoi  toTs  JttnQayfitvoif  «t 
ii  d7toi}jij(ftHa9f ,  ocp&ijafa&i  t5»v  avTmv  tqywv  iiti&vfiijTal  TovToig  SvTfg  »««  ovx  t|fw  Xiyttp 
oTt  rd  vjrd  Ttov  TQidnovTu  nQogTax^ivTa  inoifTTf.  In  alio  scriplore  tis  delendum  foreU  Pro6<fi*ij- 
ata&f  reqairitor  qtavijafa&f.  Ultimorum  sententia  insulsissima ,  ut  eorum  quoque  quae  leguntur 
§,  91.  fttiS"  oifa9f  ttQtJ^S^v  Tt/j»  ipijqiov  thaf  (favfQoiv  yaq  ttj  noXft  Ti}V  VfifriQav  yvu>n^v  noitjatTf. 

§.  92,  oaot  V|  aaTfOs  iarf.  Ita  §.  95.  oaot  5'  ix  TlfiQatmi  tart.  Qui  in  bello  civili  urbem 
tenebant ,  dicuntur  ot  i^  iaTfos  ,  qui  Piraeeum  ,  oi  ix  JlftQaiws.  Igitur  scripsisse  debuit  rhetor : 
baot  rwv  i^  daTfos  —  oaot  di  t&v  «k  27.  Sed  emendationem ,  qua  succurratur  sensui ,  Tulgatae 
non  adfaibendam  puto. 

§.  93.  fi"s  ToaovTOV  vnfQOXpias  eX&ovTfs ,  wffrt  ov  Ttov  dya&mv  uotvot} ftfvoi  ntarovs 
vfias  ittTiovTo  ,  dXXd  r&v  ovttSmv  fitTadtdovTfS  tivovs  movTo  livat.  His  verbis  sensus  ioesse 
videtur,  reapse  non  inest. 

§.  94.  iv&vfiij&ivTts  fiiv  ort  vno  TotfTwv  novi]QOTaT(ov  ovtcov  ^Q%ta&t,  iv&Vfifj&ivTts  9i  oti 
fitT  dvdQwv  vCv  dQiaTtov  noXiTttJta&f.  Adverbium  apponendum  fuisset  verbo  ^Qita9t.  Alieno 
loco  insertum  vvv. 

§.  95.    qittfyovTas  di  vfias  itt  rwv  noXttov  i^rjTOvvro.     Atticis  ai  TroXft;  sont  civitait»  toeiq*.  ni 

§.  99.  bfiws  Si  T^s  ifirjs  nQO&vfiias  ovdiv  iXXiXttnrai  vniQ  riav  itQmv  xri.  Mire  nec  ex  more 
Graecorum  haec  scripta. 

Haec  notasse  sufficiat^  Potuissem  alia  addere ,  quibus  demonstraretur  personatum  Lysiam  Tcrborum 
significationis    non  _gnarum   fuisso ,    scribendi   artem   iwn    calhysse^  et  nejjnmisjjuidemLJit^^^  ^ 

rndimentis  eruditum  fuisse.     Sed  hoc  operosius  mihi  visum  est. 

Gaetcrum    non    una   haec    oratio  mihi  spuria  esse  Tidetur ,  sed  complures  quoque  inter  Ljsiacas 
aliae.    Ita  p.  1. 12.  oratione  in  Agoratum  tamquam  a  Lysia  scripta  usum  me  esse  et  verbis  emenda- 
tionem   adhibuisse    nunc    piget.     Quam  suppositam  esse  a  Graeculo  ludimagistro  idoneis  argumentis        " 
evincam.  Antiphonteae  omnes  et  omnes  pariter  Andocideae  orationes  spuriae  sunt.   Quae  breri  singula 
persecuturus  sum. 


